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REGLAMENTO (CEE) N° 1271/78 DE LA COMISION
de 13 de junio de 1978

relativo a determinadas medidas destinadas a mejorar la calidad de la leche en la Comunidad

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econoé-
mica Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1079/77 del consejo de 17
de mayo de 1977 relativo a una tasa de corresponsabili-
dad y a determinadas medidas destinadas a ampliar os
mercados en el sector de la leche y de los productos lac-
teos (*), modificado por el Reglamento (CEE) n° 1001/
78 (), y, en particular, su articulo 4,

Considerando que el articulo 4 del Reglamento (CEE)
n° 1079/77 prevé la adopcion de medidas que favorezcan
la ampliacién de los mercados de los productos licteos;
que en el programa anual relativo a tales medidas, comu-
nicado al Consejo con arreglo al apartado 3 del citado
articulo, la Comisién, oido el Comité consultivo de la
leche y de los productos lacteos, ha dado a conocer su
intencion de adoptar, entre otras, medidas destinadas a
mejorar la calidad de la leche mediante disposiciones
adecuadas, en particular en el mercado comunitario de
leche de consumo directo; que, por consiguiente, es con-
veniente prever las modalidades de aplicacion de las cita-
das medidas;

Considerando que procede determinar las medidas que
puedan ser objeto de la concesion de °yudas; que, habida
cuenta de que los fondos disponibles son limitados, es
conveniente elegir las medidas teniendo en cuenta su im-
portancia para la produccién de leche en la region de
que se trate;

Considerando que, en lo que se refiere a las medidas se-
leccionadas, es conveniente invitar a las instituciones mas
idéneas a que presenten programas adecuados; que es
necesario establecer los criterios a los que deben respon-
der dichos programas, asi como las medidas de financia-
¢ién que se puedan tomar en consideracion;

Considerando que es conveniente limitar la participacion
financiera de la Comunidad a una fraccion de los gastos
resultantes de tales medidas;

Considerando que deben preverse modalidades en lo que
se refiere a la duracion de las acciones y al pago de las
ayudas comunitarias a los interesados cuyas propuestas
se aprueben; que, ademis, es necesario que la Comuni-
dad esté informada de los efectos de las medidas previs-
tas en el presente Reglamento; que de acuerdo con lo
dispuesto en el apartado 1 del articulo 5 del Reglamento

(") DO n° L 131 de 26.5. 1977, p. 6.
(*) DO n° L 130 de 18. 5. 1978, p. 11.

(CEE) n° 1079/77, se trata de medidas que forman parte
de intervenciones; que, por consiguiente, €s Necesario
encomendar a los organismos de intervencién que con-
trolen la ejecucion de las propuestas aceptadas y efectien
los pagos correspondientes;

Considerando que el Comité de gestion de la leche y de
los productos licteos no ha emitido dictamen en el palzo
fijado por su Presidente,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
Articulo 1

1. En las condiciones previstas en el presente Regla-
mento, se procederi al estimulo:

a) del control de calidad de la leche cruda:
— toma de muestras,
— recogida del transporte de muestras,
— analisis cualitativo de la leche cruda,
— explotacién de los resultados recogidos;

b) del anilisis relativo a los aspectos sanitarios de la le-
che cruda y la lucha contra la mamitis;

c) del control de las maquinas de ordefio;

d) del asesoramiento individual a los productores de le-
che, en particular para la obtencién (higiene de los
establos, ordeiio) y la conservacién de la leche (refri-
geracion);

e) del asesoramiento para la recogida (equipos comunes,
puntos de recogida) y el transporte de la leche cruda
(condiciones, equipamiento y utilizacién de cisternas);

f) de la formacién del personal cualificado para:
— la divulgacion de técnicas,
— el control de calidad;

g) del establecimiento de centros cooperativos de reco-
gida de leche, en su caso, con refrigeracion. En casos
excepcionales debidamente justificados, se podran asi-
mismo conceder ayudas a explotaciones individuales.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2 del
articulo 4, el periodo de aplicacién de las medidas con-
templadas en el apartado 1 se limitara al 30 de septiem-
bre de 1979. No obstante, en casos excepcionales, en
particular en lo que se refiere a las medidas previstas en
las letras b) y f) del apartado 1, se podrd conceder un
plazo mas largo, con arreglo al apartado 1 del articulo 5,
con objeto de garantizar la mixima eficacia de las medi-
das consideradas.
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Articulo 2

1. Las acciones contempladas en el apartado 1 del arti-
culo 1 serdn propuestas y ejecutadas por las instituciones,
organizaciones, empresas y agrupaciones de productores,
que:

a) posean las cualificaciones y experiencias necesarias;

b) den garantias adecuadas del buen fin de los trabajos.

2. La financiacién comunitaria se limitara al 90 % de
los gastos resultantes de las acciones previstas.

3. Unicamente se tomari en consideracién para la fi-
nanciacién, en lo que se refiere a las letras a) y b) del
apartado 1 del articulo 1, el primer equipamiento de los
laboratorios de anilisis que incluya:

— un equipo para la clasificacion, conservacién y prepa-
racién de las muestras,

— un equipo para el analisis de los contenidos en mate-
ria grasa, proteinas y lactosa de la leche,

— un equipo para la determinacion del estado de fres-
cor de la leche,

— un equipo (incluidas incubadoras, en su caso) para el
examen bacteriolégico de la leche,

— un equipo para la exploracién de impurezas, antibio-
ticos, sustancias inhibidoras, y contenido de células
en la leche cruda,

— un equipo para la determinacién de la mamitis en la
leche cruda.

En la medida en que esté incluido en las instalaciones un
proceso de datos mediante ordenador, éste se conside-
rara parte de las mismas.

El primer equipamiento de laboratorios ya existentes con
una instalacién mejorada desde el punto de vista econé-
mico se considerard como una accién contemplada en la
letra a) del apartado 1 del articulo 1.

4. Cuando se trate de una propuesta presentada por
una empresa que compre leche o una organizacion que
represente a tales empresas, la participacién de la Comu-
nidad estar supeditada, ademas, al compromiso del inter-
esado de establecer en la zona de su actividad un sistema
de pago diferenciado de la leche con arreglo a su calidad
bacteriolégica, en el plazo maximo de un afio a partir de
la celebracion del contrato con arreglo al apartado 1 del
articulo 5.

Articulo 3

1. Se invita a los interesados a que, a mas tardar, el 31
de octubre de 1978, remitan a la autoridad competente
designada por su Estado miembro, en lo sucesivo deno-
minada «organismo de intervencién», propuestas detalla-
das y completas relativas a las acciones contempladas en
el apartado 1 del articulo 1.

2.  Los organismos de intervenciéon especificarin las
demés modalidades de la presentacién de propuestas en

un anuncio que se publicara en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

3. En los diez dias habiles siguientes al vencimiento
del plazo contemplado en el apartado 1, el organismo de
intervencion remitird a la Comisién las propuestas recibi-

das.

El organismo de intervencién podra adjuntar sus posibles
observaciones a las propuestas de que se trate.

Articulo 4

1. La propuesta completa indicara:
a) el nombre y apellidos y el domicilio del interesado;

b) todos los detalles reltivos a las acciones propuestas,
indicando los plazos de ejecucion, los resultados pre-
vistos y, en su caso, los terceros que intervengan en la
ejecucion;

c) el coste total de dichas acciones, expresado en la mo-
neda del Estado miembro en cuyo territorio esté esta-
blecido el interesado, indicando el reparto de tal im-
porte total por conceptos, asi como el plan de finan-
ciacion correspondiente;

d

~

las modalidades de pago de la contribucién comunita-
ria deseadas [ketras a) o b) del apartado 1 del articulo
7].

2. Las indicaciones contempladas en las letras b) y ¢)
del apartado 1 se referiran Gnicamente a acciones que se
ejecuten durante el periodo contemplado en el apartado
2 del articulo 1.

No obstante, una accién propuesta podra formar parte
de un conjunto de acciones sin que, sin embargo, la eje-
cucion de estas altimas vaya, en principio, més alla del
31 de marzo de 1980. En tal caso, la propuesta incluira
asimismo, a titulo indicativo, los detalles contemplados
en las letras b) y c) del apartado 1 para el conjunto de
las acciones.

3. Cada propuesta tinicamente ser vilida cuando:

a) la presente un interesado que cumpla las condiciones
establecidas en el apartado 1 del articulo 2;

b) vaya acompafniada del compromiso de respetar las dis-
posiciones del presente Reglamento, en particular el
compromiso contemplado en el apartado 4 del arti-
culo 2, y las que figuren en el pliego de condiciones
contemplado en el articulo 6.

Articulo 5

1. Previo examen a las propuestas por parte del Co-
mité de gestion de la leche y de los productos lacteos en
virtud del articulo 31 del Reglamento (CEE) n° 804/68,
y tomando en consideracién la importancia de las accio-
nes propuestas para la produccién de leche an la region
de que se trate, la Comision celebrari los contratos rela-
tivos a las acciones contempladas en el apartado 1 del
articulo 1 con los interesados cuyas propuestas hayan
sido seleccionadas. Con anterioridad a la celebracién del
contrato, se podra solicitar al interesado que facilite in-
formaciones y/o puntualizaciones suplementarias relati-
vas a su propuesta.
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2. El organismo de intervencién informara a cada in-
teresado a la mayor brevedad acerca del curso dado a su
propuesta.

Articulo 6

1. En caso de que se acepte una propuesta con arreglo
al articulo 5, la Comisién establecera un pliego de condi-
ciones en un minimo de tres ejemplares, que firmari el
interesado.

2. Fl pliego de condiciones formari parte integrante
del contrato contemplado en el apartado 1 del articulo 5

y

a) recogera los detalles contemplados en el apartado 1
del articulo 4 o hara referencia a los mismos;

b) completara dichos detalles, en su caso, mediante con-
diciones suplementarias resultantes de la aplicacion
del parrafo segundo del apartado 1 del articulo 5.

3. La Comisién remitiri un ejemplar del contrato y
del pliego de condiciones al organismo de intervencion,
que velara por el respeto de las condiciones establecidas.

Articulo 7

1. El organismo de intervencion de que se trate pa-
gara al interesado, de acuerdo con la eleccion expresada
en su propuesta:

a) bien en un plazo de seis semanas a partir del dia en
que se firme el contrato y el pliego de condiciones,
una sola cantidad a cuenta que ascendera al 60 % de
la contribucién comunitaria acordada;

b) bien a intervalos de dos meses, cuatro cantidades a
cuenta iguales, que ascenderan cada una al 20 % de
la contribucion comunitaria acordada, pagandose la
primera de dichas cantidades en un plazo de seis se-
manas a partir del dia en que se firme el contrato y el
pliego de condiciones.

2. El pago de cada cantidad a cuenta estard supedi-
tado a la prestacién de una fianza igual al importe de la
misma, incrementado en un 10 %, ante el organismo de
intervencion.

3. La devolucién de la fianza y el pago del saldo por
parte del organismo de intervencion quedaran supedita-
dos:

a) a que el organismo de intervencion compruebe que el
interesado ha cumplido las obligaciones establecidas
en el pliego de condiciones;

b) a que se remita a la Comision y al organismo de in-
tervencion el informe contemplado en el articulo 8 y
el organismo de intervencion compruebe las indica-
ciones del mismo;

) a la justificacion de que el interesado ha efectuado su
propria aportacion para los fines previstos.

4. La fianza se perdera en la medida en que no se
cumplan las condiciones contempladas en el apartado 3.
En tal caso, se deducira la cantidad de que se trate de los
gastos del FEOGA, Seccion Garantia, y, en particular,
de los resultantes de las medidas contempladas en el arti-
culo 4 del Reglamento (CEE) n° 1079/77.

Articulo 8

Todo interesado encargado de una de las acciones con-
templadas en el apartado 1 del articulo 1 presentard a la
Comision y al organismo de intervencion de que se trate,
antes del 1 de enero de 1980, un informe detallado sobre
el empleo de los fondos comunitarios asignados y los re-
sultados de la accién de que se trate. Si, con arreglo al
apartado 1 del articulo 5, la duracion del contrate supe-
rare dicha fecha, el informe se remitira, a mas tardar,
tres mess después del final del contrato.

Articulo 9

El presente Reglamento entrara en vigor el tercer dia si-
guiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

. cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 13 de junio de 1978.

Por la Comision
Finn-GUNDELACH

Vicepresidente



